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En 1819, Jean-Pierre Sabarot s'installe en Haute-Loire en y
achetant un moulin.

Ala fin du XIXéeme siécle, la société s’oriente vers le tri et 1a vente
de la fameuse Lentille verte du Puy.

Uactivité s’étendra tout naturellement, par la suite, a I'ensemble
de la gamme des légumes secs et céréales de qualité.

La société, desireuse de développer les richesses de sa région,
commercialise depuis 30 ans des champignons sylvestres et
développe ses filieres dans le monde entier.

Depuis 1996, Sabarot fabrique et commercialise des escargots en
conserves. Uentreprise est devenue le leader européen sur ce
secteur.

Aujourd’hui, la 7eme génération est aux commandes et perpétue
le savoir-faire ancestral qui fait la renommeée de Sabarot.

In 1819, Jean-Pierre Sabarot bought a flour mill in Haute-Loire,
in France.

At the end of the 19th century, the company started to market
and sort the famous Le Puy green Lentil as well as a range of
other cereals.

Some years after, Sabarot launched a full range of dried
vegetables and cereals increasing the whole production.

Since 1985, the company, has been developing a new activity of
wild mushrooms, sourcing the raw materials all over the world.
Last, in 1996, Sabarot started to produce and sell canned snails,
becoming some years after the European leader.

Nowadays, the 7th filial generation manages the company,
perpetuating its ancestral know-how.




Un savoir-faire ancestral

La maitrise des filieres et de toutes les phases de production
Uachat direct aupres des producteurs partenaires

Une exigence dans le tri

Un marketing innovant

Une collaboration avec les plus grands chefs autour du monde

An ancestral know-how

Sourcing of raw materials and management of
all the production steps

Directly purchase from the partner farmers
Sorting requirement
An innovating marketing

A partnership with famous chefs, worldwide

Crédit photos : Luc Olivier




Légumes secs
Dried vegetables




Lentilles vertes
Green lentils
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Lentille Beluga Lentilles blondes
Beluga lentils Fair lentils
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Haricots blancs Haricots rouges
White beans Red kidney beans

Haricots coco blancs
White coco beans

Haricots géants
Giant beans
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Pois entiers
Green peas
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Pois cassés
Split peas

Lentilles brunes
Brown lentils

Méli-Mélo de lentilles
Lentils mix

Haricots Tarbais
Tarbais beans
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Haricots coco roses
Pink coco beans

Pois chiches 8 mm

Chick peas 8 mm
N .

Farine de Lentille verte du Puy
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Lentilles jaunes
Yellow lentils

Lentilles corail
Red lentils

Haricots lingots
White kidney beans

Le Puy green lentil flour
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Haricots noirs
Black kidney beans

Haricots bruns
Brown beans

Mogette de Vendée
Mogette of Vendée

Flageolets verts

Flageolets m

Pois chiches 10 mm

Chick peas 10 mm Fast cooking range

Les légumes secs Sabarot existent en conditionnement étui / sachet / filet 5009 - sachet 1 Kg - sac 5, 10 ou 25 Kg et vrac . Dried vegetables are available in pack / bag / filet bag 500g -

bag 1, 5, 10 or 25 kg and bulk.

Existe aussi en bio étui / sachet / filet 5009 - sachet 1 kg - sac 5, 10 ou 25 kg. Also available in organic filet bag / pack - bag 500g, 1, 5, 10 or 25 kg and bulk.

mm Existe aussi en cuisson rapide étui 500g - sac 2.5 kg. Also available in fast cooking pack 5009 - bag 2.5 kg.
Bl Existe aussi en conserve bio 1/2 et 4/4. Available as well as canned organic vegetables (tin "z, 4/4).
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Céréales
Cereals




Quinoa rouge Quinoa blanc Quinoa noir Trio 'quinoa Orge perlé
Red quinoa White quinoa Black quinoa Quinoa mix Pearl barley

Mélange riz et légumes secs  Riz des deux mondes Mélange de céréales  Mélange céréales et lentilles Petit épeautre
Rice and dried vegetables mix  Rice and two quinoas Cereal mix Cereals and lentils mix Spelt wheat
Couscous Perles de couscous Mats Pop-corn Boulgour Kasha
Couscous Toasted peatl couscous Pop corn Bulgur Kasha
|
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Flocons d’avoine Polenta 3 mn Polenta a trancher

Blé précuit 10 mn
Precooked wheat 10 mn Oat flakes Polenta 3 mn Polenta ready to slice
|

Les cérales Sabarot existent en conditionnement étui /sachet 500g (étui de 350 g pour les perles de couscous et le blé précuit) - sachet 1 kg - sac 5, 10 ou 25 kg (2,5 kg pour les perles de couscous)

et vrac. Cereals are available in pack / bag 5009 ( 350 g pack for the toasted pearl couscous and precooked wheat) - bag 1, 5, 10 or 25 kg (2,5 kg for the toasted pearl couscous) and bulk.
Existe aussi en bio étui / sachet 500g - sachet 1 kg - sac 5, 10 ou 25 kg et vrac. Also available in organic pack / bag500g - bag 1, 5, 10 or 25 kg and bulk.
I Existe aussi en filet 500g. Also available in 500g filet bag. I Existe en 500g et 1 kg. Also available in 500g and 1 kg.
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Champignons secs
Dried mushrooms




Morilles extra

Extra morels
Morchella conica ou esculenta

Morilles spéciales

Morel without tail
Morchella conica ou esculenta

Queues de morilles

Tails of morel
Morchella conica ou esculenta
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Morilles jambes et morceaux Morilles jumbo >6cm

Morels pieces and stems  Jumbo morels >6cm
Morchella conica ou esculenta Morchella conica ou esculenta

Sélection forestiere
Forest mixed mushrooms
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Morilles

Morels
Morchella conica ou esculenta
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Morilles micro <2 cm
Baby morels <2 cm
Morchella conica ou esculenta

Mélange de champignons
Mixed mushrooms

Cepes extra blancs

Extra white porcini
Boletus edulis

Cepes standard

Standard porcini
Boletus edulis

Cepes extra

Porcini extra
Boletus edulis

Cepes Europe

European porcini
Boletus edulis

Girolles

Chanterelles
Cantharellus cibarius

Mousserons

Fairy ring mushrooms
Marasmius oreades

Trompettes de 1a mort

Black trumpets
Craterellus cornucopioides

- ?!fﬁ, ;sj%gggrg;'?iﬁf
PR e

o

Pleurotes

Oyster mushrooms
Pleurotus ostreatus

\erpes

\Verpes
Verpa bohemica

Champignons noirs

Black mushrooms
Auricularia auricula judae

Bolets et cépes Bolets jaunes
Bolets and porcini Yellow bolets
Suillus Tuteus / Boletus edulis Suillus Tuteus

Shiitaké
Shiitake

Lentinus edodes
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Shiitaké lamelles
Sliced shiitake

Lentinus edodes
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Granulés de champignons  Poudre de champignons

Mushroom granulates Mushroom powder
] ]

Les champignons secs Sabarot existent en conditionnement pot PET 30-40g / 100g / 250g / 5009 - poche 1 kg - carton vrac 5 -10 kg.
Dried mushrooms are available in PET pot 30-40g / 100g / 250g / 500g - bag 1 kg - bulk box 5 - 10 kg.
mm Disponibles en poudre ou granulés : cépes, morilles, girolles, trompettes de la mort, champignons de Paris, champignons noirs et pleurotes.
Available in powder or granulates : porcini, morels, chanterelles, black trumpets, white button mushrooms, black mushrooms and oyster mushrooms.
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Champignons conserves
Canned mushrooms




Morilles

Morels
Morchella

Mélange festif
Christmas mix

Bolets jaunes

Yellow bolets
Suillus luteus
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Champignons noirs

Black mushrooms
Auricularia auricula judae

Les champignons Sabarot existent en conditionnement bocal 37 cl - conserve 4/4 et poche 5 kg . Mushrooms are available in jar 37 cl - can 4/4 and bag 5 kg.

Ceépes extra

Porcini extra
Boletus edulis

Garniture forestiere

Forest mixed mushrooms
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Trompettes de 1a mort

Black trumpets
Craterellus cornucopioides

\/olvaires

Straw mushrooms
Volvariella volvacea

Bl Existe aussi en conserve 1/2 et 3/1. Also available in can 1/2 and 3/1.

Cepes jambes et morceaux

Pieces of porcini
Boletus edulis

Sélection de champignons
Mixed mushrooms

Lactaires

Saffron milk cap
Lactarius deliciosus

Pleurotes

Oyster mushrooms
Pleurotus ostreatus
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Cepes a I'huile
Fried porcini in oil

Boletus edulis

Girolles
Chanterelles

Cantharellus cibarius
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Grisets
Grey knight

Tricholoma terreum

—
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Champignons surgelés
Frozen mushrooms




Morilles Morilles morceaux Queues de morilles Cocktail de champignons Délice forestier
Morilles Pieces of morels Morel tails Mushroom cocktail Forest mix
Morchella conica ou esculenta Morchella conica ou esculenta Morchella conica ou esculenta
| |

Mélange forestier noble Sélection de champignons Girolles Girolles boutons Girolles blanchies
Noble forest mix Mushrooms selection Chanterelles Small chanterelles Blanched chanterelles
Cantharellus cibarius Cantharellus cibarius Cantharellus cibarius
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Cép Cepes bouchons Cepes morceaux Cepes lamelles Cepes coupés en deux

Whole porcini Porcini picolo Porcini cubes Sliced porcini Half cut porcini
Boletus edulis, aerus, pinicola Boletus edulis, aerus, pinicola Boletus edulis, aerus, pinicola Boletus edulis, aerus, pinicola Boletus edulis, aerus, pinicola
-

Trompettes de la mort ~ Champignons de Paris Bolets Bai Bolets jaunes morceaux Mousserons
Black trumpets White button mushrooms Bai bolets Yellow bolets cubes Fairy rings mushrooms
Craterellus cornucopioides Agaricus bisporus Xerocomus badius Suillus luteus Marasmius oreades

Shiitakes quart Pholiotes Pleurotes baby Pleurotes morceaux Brisure de champignons

Quarter shiitake Nameko Baby oyster mushrooms  Oyster mushrooms pieces Mushroom broken pieces
Lentinus edodes Pholiota mutabilis Pleurotus ostreatus Pleurotus ostreatus -

Les champignons surgelés Sabarot existent en conditionnement sachet 300g / 500g / 1 kg et carton vrac 5 -10 kg. Frozen mushrooms are available
in bag 300g / 500g / 1 kg and bulk box 5-10 kg. B Existe aussi en sachet 150g. Also available in 150g bag.
B Existe en carton vrac 10 kg : cépes, morilles, girolles, champignons noirs, pleurotes, bolets, shiitaké, champignons de Paris en calibres 5-15 et 15-35 mm.
Available in bulk box 10 kg : porcini, morels, chanterelles, black mushrooms, oyster mushrooms, bolets, shiitake, white button mushrooms in sizes 5-15 ans 15-35 mm.
mm Existe en différents calibres : Morilles 1-3, 3-5, jumbo / Cépes 3-5, 4-6 / Girolles 2-4, 3-5 / cepes morceaux 2-2, 2-4.
Available in different sizes : Morels 1-3, 3-5, jumbo / porcini 3-5, 4-6 / Chanterelles 2-4, 3-5 / porcini cubes 2-2, 2-4.
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Escargots
Snails




Boite 4/4
Can 4/4 Boite 1/2
Can1/2
Boite 1/4
Can 1/4

Escargots de Bourgogne
Burgundy snails
Helix pomatia

Escargots de
" Baurgogne

m
Escargots Helix lucorum

Helix snails @
Helix lucorum
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Achatines — '
Achatines w : Set coquilles et escargots
Achatina fulica s Set snails and shells
|

Coquilles escargots Helix lucorum Coquilles escargots de Bourgogne
Helix snail shells Burgundy snail shells
Helix lucorum Helix pomatia

Les escargots Sabarot existent en plusieurs calibres : géants, tres gros, belle grosseur, moyens, non comptés.
Sabarot snails are available in different sizes : giant, extra large, very large, large, large, medium, not counted.

B Existe aussi en escargots «spécial pizzas» en boite 4/4. Also available in snails «special pizza» in can 4/4.
I Existe en escargots de Bourgogne, achatines et Helix lucorum - Available in burgundy snails, achatines and Helix locorum.
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Fruits rouges
Red fruits
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Groseilles Mires Griottes
Redcurrants

Sour cherries

y ‘oz’
Framboises Mélange de fruits rouges Myrtilles
Raspberries Mixed red fruits Blueberries

NEW

Cranberries Cassis Airelles
Cranberries Blackcurrants Lingonberries

Les fruits rouges Sabarot existent en conditionnement bocal 37 cl et conserve 4/4. Red fruits are available in jar 37 cl and can 4/4.
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Gamme Premium
Premium range




Ceépes extra blancs

Extra white porcini
Boletus edulis

30g
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Olive

Cépes
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Olive
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Truffes

Morilles extra

Extra morels
Morchella conica
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Huile d’olive
Ceépes, truffes noires, truffes blanches

Olive oil

Porcini, black truffle, white truffle

25¢
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Girolles
Chanterelles

Cantharellus cibarius
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Morilles spéciales,
sans queue

Morels whithout
tail
Morchella conica
[ |

Moulins a champignons

Sélection forestiere, morilles, cepes

Mushroom mill
Forest mix, morels, porcini

19¢

Bl Existe en conserve 37 cl et boite 4/4. Available in jar 37 cl and can 4/4.
I Existe en conserve 85g et boite 4/4. Available in jar 85g and can 4/4.

Mélange
Prestige
Mixed forest

mushrooms
]

Cépes bouchons

Small porcini
Boletus edulis

Gouttes
de
poivrons

Siuimpihy SFOD PEDDET

1 Paids net égoutté - B5 g

Gouttes de poivrons
Sweety drop pepper
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Chas uzac Production de la Lentille verte du Puy, 1égumes secs, céréales, champignons secs et surgelés
p Production of Le Puy green lentil, dried vegetables, cereals, dried and frozen mushrooms

Q =
Nos deux sites sont certifiés : 8 H Fg)
Feod

P ] . N Production des escargots, champignons et fruits rouges en conserves
0 ]g ac Production of canned snails, mushrooms and red fruits
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Conditionnement Packing details

FORMATS WG | baigien | Gouehe | couehes | par e FORMATS [ W/ | EA20n | Coueie | coucnes | ot patee
. ylE ';asgﬁgte* F;aft::gf gfulr;yb:rrs Sjllif]l?ent]t SIZE e 50551‘1]3& F;afgsgre gfulr;yb:rl; S?'EZn“eTt

Légumes secs et céréales / Dried vegetables and cereals Surgelés / Frozen
leistng 10 [120 | 8 | 15 |1200 cachet Tkg 5 72 8 9 | 360
Sachet 500¢ 10 | 180 | 20 9 [1800 sachet 500g 10 | 72 8 9 | 720
S 21 | 72 | 12 | 6 [1512 S Sl 6 | 72 | 8 9 |1152
E}gl;ipggggog(’o@ 10 | 160 | 20 8 |1600 sachet 1509 10 | 146 | 12 | 12 | 1440
Etui large 5009 g8 192 | | 8 |153% Carton urac 10kg 5 | 20 | & 5 | 100
Oégygafggcpoapkssg(;gvoine 10 65 13 5 650 Conserves / Canned
Cello Tkg 10 |72 | 12 | 6 | 720 St 3 | 66 | 1 6 | 198
2ac kg 1 |10 | 10 | 14 | 140 Conserve 4/4 6 | 120 | 12 | 10 | 720
e ke 1 |72 | 8 | 9 | T2 Conserve 1/2 12 [ 120 | 12 | 10 [1440
e 5K 1 |2 | 4 | 5 |2 Conserve 1/4 12 | 240 | 12 | 20 2880
Boite métal 500g 6 | 192 | 22 | 8 1152 Conserve 1/6 12 | 480 | 12 | 50 |5760
T o e [ [ s [om
AT 6 |30 |6 |5 |18 | |[Bocalesd 12 | 120 | 12 | 10 |1440
o et 200 6 | 3% | 6 | 8 |26 Bocdlgouttes 859 | 12 | 198 | 18 | 11 [2376
B P09 6 | 108 [ 9 | 12 | 648 poche ok 20 | 2 | 40 | 1 | 40
Pot PET 30-40g 6 | 312 | 26 | 12 |[1872
Sachet Tkg 5 20 4 5 100
Bag Tkg * Ces données sont valables pour les palettes type Europe 80 X 120 cm
gﬂ {Eg)?]g[;nc 10kg 5 >0 4 5 100 * Those informations are valid for european pallet 80 X 120 cm




SABA ROTK

depuis 1819

SABAROT WASSNER S A.

2, Rue des Perdrnx - Z.I. La Combe

43320 Chaspuzac - FRANCE

Tél: +33 (0)4 71080910 - Fax: +33 (0)4 71 08 06 66

contact@sabarot.com
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S . . FRANCE ALIMENTAIRE
ervice export - Immeuble Paragon

Export department : 6 allée Evariste Galois

63000 Clermont-Ferrand -FRANCE
Téel: +33 (0)4 73 28 5353 -Fax: +33(0)4 7328 5355
contact@francealimentaire.fr
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www.sabarot.com
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